Vyhodnotenie pripomienkového konania

	Spôsob pripomienkového konania:
	Skrátený postup

	Zoznam oslovených subjektov:
	podpredsedovia vlády (3), odbor vládnej agendy Úradu vlády SR,  Úrad vlády - sekcia Inštitút pre aproximáciu práva; 

Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií, Ministerstvo zahraničných vecí, Ministerstvo vnútra, Ministerstvo hospodárstva, Ministerstvo financií, Ministerstvo kultúry, Ministerstvo obrany, Ministerstvo školstva, Ministerstvo zdravotníctva, Ministerstvo výstavby a regionálneho rozvoja, Ministerstvo práce soc. vecí a rodiny,  Ministerstvo pôdohospodárstva, Ministerstvo životného prostredia, 

Národná banka Slovenska, Najvyšší súd, Generálna prokuratúra.



	Počet oslovených subjektov:
	21


	Zaslali v stanovenom termíne:
	18 


	Vôbec nezaslali:
	3

	Subjekty, ktoré nemali pripomienky:
	12

	Počet vznesených pripomienok:
	31

	Počet akceptovaných pripomienok:
	27

	Počet neakceptovaných, z toho počet zásadných – ktoré subjekty:
	3 (MH SR, GP SR) (z toho žiadna zásadná), 1 pripomienka MZV SR bola akceptovaná čiastočne

	Rozporové konanie:
	0


	Pripomienkujúci subjekt


	Pripomienka
	Typ
	Vyh.
	Spôsob vyhodnotenia

	Ministerstvo zahraničných vecí SR
	- navrhované vyhlásenie podľa čl. 18 ods. 1 dohovoru je svojou povahou výhradou  
- doplniť text vyhlásenia podľa čl. 12 dohovoru o určení ústredného orgánu, do materiálu je potrebné zahrnúť anglické znenie vyhlásenia podľa čl. 12 a výhrady podľa čl. 18 ods. 1 dohovoru 

- do bodu D.1. návrhu uznesenia vlády doplniť „...pre Slovenskú republiku“.

- vypustiť úlohu v bode D.4. uznesenia vlády

- v návrhu uznesenia NR SR nahradiť slovo „pristúpenie“ termínom „uzavretie“ a doplniť ho o text výhrady.
- v ods. 1 predkladacej správy nahradiť termín „podpísaný“ formuláciou „otvorený na podpis“ a termín „hospitáciu“ na termín „hospitalizáciu“
	O
O

O

O

O

O
	A
C
A

A
A

A
	Pripomienka bola akceptovaná a text návrhu uznesenia vlády, ako aj predkladacej správy bol upravený.
Pripomienka bola akceptovaná čiastočne. Text návrhu uznesenia vlády bol doplnený o určenie ústredného orgánu. Keďže čl. 12 dohovoru nepredpokladá vyhlásenie o určení ústredného orgánu, ale jeho určenie a následné oznámenie generálnemu tajomníkovi RE, doplnenie textu vyhlásenia do návrhu uznesenia nie je potrebné. MS SR bude požadovať oznámenie ústredného orgánu v žiadosti o vykonanie ratifikačných opatrení, v ktorej budú pripojené aj príslušné anglické znenia výhrady a oznámenia.

Pripomienka bola akceptovaná a text návrhu uznesenia vlády bol doplnený.

Pripomienka bola akceptovaná a úloha D.4. bola vypustená.
Pripomienka bola akceptovaná a text návrhu uznesenia NR SR bol upravený.

Pripomienky boli akceptované a text predkladacej správy bol upravený.

	Ministerstvo hospodárstava SR
	- doplniť do predkladacej správy, že dohovor bude mať aj finančné dôsledky na verejné financie a doplniť doložku finančných, ekonomických a environmentálnych vplyvov a vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie
	O
	N
	Dohovor je medzinárodnou zmluvou, na vykonanie ktorej je potrebný zákon. SR bude preto dohovor ratifikovať až po novelizácii zák. č. 215/2006 Z. z., ktorým bude dohovor úplne implementovaný. Finančný dopad bude preto riešený pri predložení novely cit. zákona a bude hradený v rámci rozpočtových prostriedkov kapitoly MS SR. Samotný dohovor preto nebude mať finančný vplyv.


	Ministerstvo kultúry SR
	- na obale materiálu doplniť presný deň

- v návrhu uznesenia NR SR zmeniť formuláciu na „na vyslovenie súhlasu NR SR s Európskym dohovorom...“

-doplniť do ods. 1 riadok 8 predkladacej správy výraz „aj“ a v ods. 3 riadok 4 doplniť „vtedy“
- v materiáli používať legisl. skratku „dohovor“
	  O
O

O

O
	A
A
A
A
	Pripomienka bola akceptovaná.

Pripomienka bola akceptovaná a text návrhu uznesenia NR SR bol upravený.

Pripomienky boli akceptované a text predkladacej správy bol upravený.   v texte právneho nástroja a preto ju nemožno meniť.
Pripomienka bola akceptovaná a návrh uznesenia vlády, predkladacia správa aj text dohovoru boli upravené.

	Ministerstvo obrany SR
	- vypustiť úlohu D.4. v návrhu uznesenia vlády 
	O
	A
	Pripomienka bola akceptovaná a úloha D.4. bola vypustená.

	Úrad vlády SR, odbor vládnej agendy
	OBAL:
- na obale materiálu doplniť presný deň


	O
	A
	Pripomienka bola akceptovaná a obal predkladaného materiálu bol upravený.

	
	UZNESENIE VLÁDY:

- v bode D.3 nahradiť „Z.z.“ „Z. z.“ a

- v 2. riadku „za účelom“ nahradiť „s cieľom“ 
	O
	A
	Pripomienky boli akceptované a návrh uznesenia vlády bol upravený.

	
	PREDKLADACIA SPRÁVA:
- str. 1, ods. 1, 7. r.: „na území ktorého“ nahradiť „na ktorého území“ 
           - ods. 1, 8/9. r.: „závislí na osobách“ nahradiť „závislí od osôb“
           - ods. 5, 3.r.: medzi slová „činnosti upravujúcu“ vložiť čiarku

           - ods. 7, 5.r.: „zákona).Ustanovenie“ nahradiť „zákona). Ustanovenie“

- str. 2, ods. 2,3.r.: „Dohovoru“ nahradiť „dohovoru“ aj vo všetkých ďalších prípadoch
	O

O

O

O

O
	A

A

A

A

A
	Pripomienka bola akceptovaná a predkladacia správa bola upravená.
Pripomienka bola akceptovaná a predkladacia správa bola upravená.

Pripomienka bola akceptovaná a predkladacia správa bola upravená.

Pripomienka bola akceptovaná a predkladacia správa bola upravená.

Pripomienka bola akceptovaná a predkladacia správa bola upravená.


	
	MATERIÁL:

- str. 1, ods. 3, 3. r.: „závislé na poškodených osobách“ nahradiť „závislé od poškodených osôb“
           - ods. 6, 1.r.: „Rezolúciu“ nahradiť „rezolúciu“

                               „Výboru“ nahradiť „výboru“

           - čl. 3, 1.r.: medzi slová „čin môžu“ vložiť čiarku
- str. 3, čl. 12, 4.r..: „Za týmto účelom“ nahradiť „S týmto cieľom“ aj v ostatných prípadoch
- str. 5, 1.r.: „dolu podpísaní“ nahradiť „podpísaní“
	O
O

O

O

O
	A
A

A

A

A
	Slovenský text dohovoru bol upravený. 

Slovenský text dohovoru bol upravený.
Slovenský text dohovoru bol upravený.

Slovenský text dohovoru bol upravený. 

Slovenský text dohovoru bol upravený.

	Generálna prokuratúra SR
	PREDKLADACIA SPRÁVA

- ods. 1 3. veta „ktorí utrpeli ťažké ublíženie na tele a zdraví následkom úmyselného trestného činu, ako tí občania...“ nahradiť „ktorí utrpeli ťažkú ujmu na zdraví následkom úmyselného trestného činu, ako aj tí občania...“
	O
	A
	Pripomienka bola akceptovaná a predkladacia správa bola upravená.



	
	MATERIÁL:

- v ods. 3 preambuly „došlo k ublíženiu na tele a zdraví“ nahradiť „došlo k ublíženiu na zdraví“ z dôvodu zosúladenia s našou platnou legislatívou
- v čl. 2 ods. 1 písm. a) „ťažké  ublíženie na zdraví“ nahradiť „ťažká  ujma na zdraví“ v súlade s našou platnou legislatívou

- k čl. 7 odporúča zvážiť uplatnenie výhrady

- k čl. 8 zahrnúť predvetie: „Odškodnenie je možné znížiť alebo zamietnuť“

- k čl. 9 doplniť slová „na zdraví“
- v čl. 12 upraviť text dohovoru
	O

  O

O

O

O

O
	A
  A
N

N

A

A
	Pripomienka bola akceptovaná; napriek tomu, že ide o autentický anglický text dohovoru, termín „ujma na zdraví“ zahŕňa aj „ublíženie na tele“.
Pripomienka bola akceptovaná; napriek tomu, že ide o autentický anglický text dohovoru, termín „ujma na zdraví“ zahŕňa aj „ublíženie na tele“.

Keďže znenie čl. 7 ponecháva priestor na diskrečnú právomoc súdu v konkr. prípade, uplatnenie výhrady nie je nevyhnutné.
Pripomienka nebola akceptovaná, keďže nie je možné meniť autentický anglický text dohovoru.
Pripomienka bola akceptovaná, text bol upravený. 

Pripomienka bola akceptovaná, text bol upravený.


Vysvetlivky k skratkám v tabuľke:

Z – zásadná pripomienka

O – obyčajná pripomienka

A – akceptovaná pripomienka

C – čiastočne akceptovaná pripomienka

N – neakceptovaná pripomienka
